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A sport minden ágával foglalkozó szak
lap. Megjelenik minden hétfőn és pén

teken reggel. „

Szerkesztőség és kladéhlvatal i 
TIMIfOARA, |., STR. DRAGALINA 

(Qeák-u.) 3. I. emelet.
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Rekordközönség előtt, melynek so
raiban a vidék, különösen Árad, nagy 
számban volt” képviselve, mutatkozott 
be a magyar bajnokcsapat a  legteljesebb 
sikerrel. Az itt já rt kiváló osztrák 
együttesek után is nemcsak, tökéletesen 
ki*tudott elégíteni, hanem határozottan 
felül is múlta azokat. Egyes játékosai
nak egészen tüneményes teknikai tudá
sa, az egyes csapatrészek kiegyensúlyo
zott összmunkája nagyszerű élményt je
lentett mindazok számára, akinek ’ a 
futballsportban örömük telik.
, S az égiek is kegyesek, voltak ezúttal 
a .sport iránt, mert az egész napom át 
szemelő elő a meccs idejére megállt, 
sőt időnkint a felhők közül előtörő nap 
is bearanyozta a. két küzdő csapatot s a 
közönség tömött soraitól körülvett pá
lyát. • • . 1

Néhány perccel múlt f élhat óra. ami
kor a.-waeni .. W a g n e r  biró sipjelére, 
az obi igát fényképezés után, a követ
kezőképpen állottak fel a csapatok.

41 T K : Kropacsek— Mandl, Ko
vács —■ Nádler, Kiéber, Nyúl III — Sen- 
kev, II. Molnár,'.> Rakitoyszky, Opata, 
Okos. i ■ - ’• ■

Ki .n i z s i .  Ritter — Steiner, Hok- 
sári — Teszler,; Vogl, Rössler — _ Tän
zer,. Frech I, Matek,. Zemler, -Kiliano- 
vics./ . : •-

A játék
két félideje merőben különbözött _ egy
mástól. Az első halftinie-ben a Kinizsi 
lámpalázzal, a nagy ellenfél tekintélyé
től lenyűgözve, lendület és eréiy nélkül 
játszott. Ez természetesen igen kedve
zett az MTK-nak, amelynek igy sike
rült nagy teknikai tárházának egész tar
talmát felvonultatni, sokszor taipsra ra
gadva a, közönséget. Ez a félidő erős 
MTK-fölény jegyében folyt le, a szám
talan gólhelyzet; közül azonban csak 
egyet tudtak kihasználni. iSzünöt utáni 
azonban újra a régi Kinizsit láttuk.^ .Lel
kes, gyors, kemény volt ekkor a játéka 
és tudott nehány meleg percet szerezni 
az MTK rutinos védelmének. A máso
dik félidőben csaknem egyformán vette 
ki í'észéta támadásból a két csapat shagy 
a Kinizsi egy gólj ával szemben az iMTK 
hármat tudott elérni, az csatárainak na
gyobb lövőkészségében leli magyaráza
tát.

Az MTK
játékosairól szólva, elsősorban! azt a ma
gas teknikát kell megemlítenünk, amely
nek birtokában a játékosok oly pontos 
összmunkát .fejtettek ki, hogy játékuk 
megérdemelte legtöbbször a tüneményes 
jelzőt. A kapuban Ki r  o p a c « e k e t. ke
reset foglalkoztatták, a kapott gél hi
bás kifutásának a következménye. 
M an,dl) megveisiztegetően elegáns mo
dorban látta el feladatát, gyors startjai, 
kifejlett labdateknikája méltán viv.ta ki 
a közönség bámulatát. Partnere .Ko

vács ,  bár jó rugóteknikáju játékos, de 
Mandl mellett semmi különöset nem 
produkált. A fedezetsorban N á d l e r  
pehelysúlyát rámenős játékával s ördön- 
gős driblingvjeivel sikeresen ellensulyo'z- 
ta, ezenkívül mindenütt ott volt, ahol 
segítségre . szorultak partnerei. K lé* 
bé r ,  az első félidőben kitűnő játékával, 
pontos szereléseivel), sakkban tartotta a 
Kinizsi belső trióját, emellett szebbnél 
szebb lapdákkal táplálta csatársorát. A 
második íéiidóbien már kissé lefékezett. 
A fedezetsorban a legszürkébb játékot 
N y u l II  nyújtotta, igaz, hogy az ő fel
adata volt a legnehezebb, a veszélyes 
Tänzer-Frech szárnnyal .szemben. A csa
társorban teimészetesen 41 o 1 n á ,r és 
O p a t a  tűntek ki, lriilönösen pedig az 
előbbi. Mi o l n á r  játékából minden fe
lesleges mozgáis ki van küszöbölve, ak
cióit a tökéletes ésszeiüség jellemzi, 
szélre adott labdái ideálisak, az a mód 
pedig, ahogy az ellenfél védelmi gyű
rűjéből tisztára játszotta'magát, az már 
művészet. Félelmetes lövéseiből mérsé
kelt Ízelítőt nyújtott, általában ő volt a 
mezőny legjobb embere. 0 pari a, a 
másik összekötő, szintén számtalan al
kalommal csillogtatta dlribling és passzo- 
lás tudományát. Lövéseivel könnyel
műen bánt. Meglepően jó játékot pro
dukált O k o s  balszélső, aki. jó beadásai
val számtalan veszélyes helyzetet készí
tett elő a belsők! számára. R. a k i t  o v s z- 
ky , bár volt néhány sikerült akciója, 
mégis kirítt a fényes keretből. Sen-  
k o y Il.-nél különösen a futás közben 
beadott labdái tetszettek.

A Kinizsi
csapatának játékán, az első félidőben 
nagy elfogódottság volt érezhető, de 
ezután belejöttek. R i t t e r  néhány 
szép védést mutatott, a harmadik -gól
nál azonban későn vetődött, a negyedik
nél balszerencséje volt. A hátvédeik 
egyforma lelkesen dolgoztak. A fede
zetsor uj és értékes erőt nyert V o g e l
bán, akit R ö s z l e r  is meglehetős si
kerrel támogatott, inig T e s z 1 e r- 
nek Okos túl erős ellenfél volt. A csa
társorban ismét F r e c h  volt a legjobb, 
T ä n z e r  is vezetett néhány lendületes 
támadást. M a t e k  ezúttal nem'volt ké
pes a csatársor irányítására. A Zem- 
1 e r—K i 1 i á n o v i t s .szárny pedig 
nem tudott a brilliáusul játszó Mandl- 
lal szemben érvényesülni. . •

A mérkőzés
Kezdés után rögtön az MTK támad, a 

kiszökő Molnárt kornerre szerelik. (2 p.) 
A 3. p-ben újabb kornert ér el az MTK. 
A 6. p ben Opata kiszökteti Rakitovszkyt, 
akinek nyolc méterről leadott lapos, 
helyezett labdája hálót ér(l : 0). A 10. p-ben 
a K. felnyomul, szabadrúgás a 16-osról, 
Vogl ellövi. Hosszú MTK-támadás, Molnár, 
majd Opata labdái kerülnek kapu mellé. 
A 24. p ben Kilianovics lefut, lövése célt 
téveszt. A 26. p-ben Senkey nagyszerű

beadását Opata alig mellé fejeli, majd a
30. Rakitovszky ugyanígy jár Okos be
adásával. A 34. p-ben Kilianovics beadását 
Frech kapásból mellé lövi» 38. p. Molnár 
lapos lövését Ritter fogja. A félidő végéig 
MTK-támadások Molnár és Rakitovszky 
célt tévesztett lövéseivel.

A második félidőben erősebb iram. Ne
hány percnyi mezőnyjáték után. a 6. p-ben 
Nadler ideálisan szökteti Molnárt, aki a 
kifutó Ritter mellett belövi a labdát (2: 0). 
A 8. p-ben Teszler . kornert vét, a beadást 
Kiéber a 16-osról nagyszerűm fejeli, Ritter 
kornerre ment. Erős Kinizsi támadás. 
Tänzert kornerre szereli Nyúl, a' beadást 
Mandl újabb kornerre menti, melyet Tän
zer nagyszerűen ad be, Kropacsek kifut a 
labdára, de eltéveszti és a " résen lévő 
Vogl az üres kapuba fejeli (2: I). A fel
villanyozott Kinizsi még jobban beléfekszik 
a játékba. Molnár majd Tänzer lőnek kapu 
mellé. A 23. p-ben Okos beadását Ritter 
szépen fogja. A 29 p-ben Molnár leállítja 
magának a labdát, hirtelen lő, a meglepett 
Ritter későn vetődik (3:1). Kezdés után 
Kinizsi támadások Kropacsek egyizben 
csak lábbal tud menteni. A 34. p-ben 
szabadrúgás a Kinizsi ellen. Opata húsz 
méterről bombaszerüen lő, a labda felső 
kapulécet ér és Ritter karjáról hálóba, 
pattan (4: 1). A következő percben ered
ménytelen korner a Kinizsi ellen. Ezután 
nehány veszélyes Kinizsi támadás, de a 
lővesek célt tévesztenek, vagy Kropacsek 
zsákmányai. Az MTK csak az utolsó perc
ben kerül ismét frontba, de a biró a játék 
végét jelzi. Wagner különösebb hiba nélkül 
látta el tisztét.

§ Vidéki eredmények §
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Nagyvárad. Zidenice—Törekvés 2 :2  
(1:1) A cseh csapat játékának nem ked
vezett az állandó esőtől felázott talaj s a 
lelkes Törekvés teljesen egyenrangú ellen
fele tudott lenni, sőt helyenként fölényben 
is volt. A vezetést az 1. percben Lastovicka 
szerezte meg a cseheknek, a 28. p.-ben 
Szilágyi kiegyenlített. A 40. p.*ben újra 
Lastovicka góljaival jut vezetéshez a brünni 
csapat. A II. f. i. utolsó percében Geller 
góljával a T. eldöntetlenné tudja tenni a 
mérkőzést. A Zidenice felállítása: Machat— 
Holas, Homolka—Zapletal, Nidek, Mosel— 
Hadek, Lastovicka, Novak I, Kluma, Sva- 
leisky.

Arad. UCASP—ATE 1:0 (0:0). Na
gyobbrészt az UCASF van fölényben, de 
az ATE jól védekezik. Az egyetlen gólt 
Berkessy III. rúgta.

TMTE—LMTE 1:1 (0 : 0). A tartalékos 
TMTE bár főlényben volt eldöntetlenül 
végzett a lelkesen játszó lugosiakkal. A 
TMTE gólját Szabó rúgta.

TMTE II—ZsMTE S :! / (4 : /).
TMTE törpe—Freidorf törpe 3:1 (2:0).
Gyapjuipar—Turul 1:1 (0:0). Másod

osztályú bajnoki. Erős, helyenként durva 
mérkőzés. Korom (T) és Kúszna I (Gy.) 
kiállítva'. A vezető gólt a Turul éri el 
Débert révén, Rosenberger a 38. p.-ben 
kiegyenlit. Biró: Sebünk-

Kinizsi ifj.—Bánátul ifj. 0: 0.

«
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A brünni Zidenice vendégszereplése
Keddm: Zidenice—Kinizsi

Amikor tavaly tavasszal a Kinizsi Biró: Ing. S u c i \ n  a futballszakosztály 
osapata wieni vendégszereplésre indult, elnöke. Fél három órakor Spárta— 
hogy a Slovan által rendezett körmórko- Gyapjuipar barátságos mérkőzés Né
zésén rés#, vegyen, tudtuk azt, hogy- a gyed öt órakor a Politeohniea és a 
vendéglátó csapaton kivid a brünni Zide- TMTE hazemiesapatai mérkőznek
nice és a belgrádi Jugoslávia lesznek az .v-^aa ,. ,, ,
ellenfelei. A Jugoslaviat ismertük, lii- - en azutari elérkezik a Kinizsi
szén előzőleg már szerepelt városunk- szamaia d revans varva-várt napja, a 
bán, a ZidenicemL ezzel szemben csak, ^ík^oim lheti azt a csorbát, a
ioon ,w«málvns .mnmnk- melyet a Zidemcetol M lenben szeren-igen homályos képet tudtunk magunk- „ ... . , ----
nak alkotni és az igazat megvallva, a az első sz,e-
három köziül a legkönnyebb ellenfélnek : 4 P nza an elszenvedett. Be
tartottuk.. Annál imgyohb. meglepetést, 
sőt pánikszerű megrőikönyÖdést keltett 
azután a hir, hogy a Kinizsi a Zideniee- 
től 10:2 hihetetlen gólarányu vereséget 
szenvedett.

Egy csapásra, természetesen, nagyot 
nőtt a szemünkben a Zidenice, különösen 
amikor megtudtuk azt is, hogy játékosai- 

• nak nagyrésze a prágai Spárta, Slavia és 
! ’nion-Ziskow iskolájából került ki.

A csapatnak legnagyobb erőssége a 
csatársora, amely tavaly a Kinizsi ellen 
Jankubér, Novak I, Novak II, Lastovic- 
ka, Rahlicek (felállításban egyike volt 
Csehszlovákia legeredményesebb táma- 
diósorainak. Novak I, Novak II  és Lasto- 
vietka a csehszlovák olimpiai csapatban 
is Iliéi vet kaptak. Egészen különálló klasz- 
szis C á r  v a n  eenterhalf is, akit Kada 
után a legjobb cseh középfedezetnek tar
tanak. A. kapus tisztét Ma..elhal tölti 
be. dsalpiatához méltó módon, mig az 
együttes aránylag leggyengébb része a;
Masek-Holas hátvéídpár. Megbizliató á t
lagjátékosok megfelelő rutinnal, klasszi
suk azonban nem ér fel csatársorukéhoz.

A briinniek a. tipikus cseh stílust kul- 
tíválják. Elsőrendű technikájuk és finom 
helyezkedési érzékük mellett nagy gyor
sasággal rendelkeznek. Kemény, bele- 
menős játékmodorukkal erős próbára te
szik ellenfeleiket. Játékosainknak min
denesetre tanulságos lesz ennek a stílus
nak a megismerése is, amely némileg 
ellentétes az itt látott wieni csapatok fi
nom kombinációs stílusával. Mig ez 
szemre talán tetszetősebb, az minden-

méljiiik, sőt bizonyosak vagyunk benne, 
hogy a Kinizsinek sikerülni fog egy 
grandiózus küzdelem keretében bebizo
nyítani az akkori eredmény irrealitását 
s egyben dokumentálni azt, 'hogy a ro
mán futball a csekkel szemben is meg
állja helyét.

*
A resicai aikerületben vasárnapon é 

Clubul Sp Resioa. lesz az Qravica ellen
fele, ezen mérkőzés a CS Resica győzel
me esetén a második helyet biztosítaná 
részűikre. Papírforma szerint egy góllal 
kell győznie Besicának, Az  RMTE el
lenfele az utolsó helyezett Olympia. 
Előbbi 2-3 gólarányu biztos győzelmét 
várjuk.

A mérkőzések bírói.
Zidenice—Temesvár kombinált: Wag

ner (Wien). Határbirók: Schuster O. és 
TuLbure. Spái*ta—Gyap-j uipar: Jenser. 
TAC törpe—Bánatul törpe: Ing. Süciu. 
Rapid—Kinizsi ifj.: Löbl Zs. íResicán: 
Wurfer. Oravieán: Kejler.

Gastro, a félkezn csolacsatár
—- Az uruguayi: játékost a  világ logjobb bal

összekötőjének tartják —
Az uruguayi csapatban, a Club Ná

ciónál, de Montevideo-ban a félkezü. 
Cüstra játszik, balösiszeköitőt’ s á francia 
kritika szerint ű a világ, legjobb balösz- 
szekötő- csatára. A # hisszük, azonban, 
hogy a. bírálókat, a. szegény futballista, 
nyomorék volta befolyásolta Ítéletük,

esetre eredménvesebb A párisi olimpiád-' í en* -^  "»ként C a s t r  o alábbi: nyilat-
eredménve is azt mutattí? ho<nr *x kom- kozntaban is jelzi, az ellenfél játékosai cieamtnye is azx mutatta, nogy a Kom fpl-íntett»l wn«ni- rwa+-™ w :  kík,1-
bináeiós játékot kultiváló csapatok le
maradtak a keményen belemenőkkel 
szemben. *

A Zidenice vasárnapon játszik nálunk 
először s akkor ellenfele egy kombinált 
csapat lesz, amelyet Maior.ídir. szövet
ségi kapitány a következőképpen állított 
össze: Pitea (Politecíhnica) — Grell 
(TMTE), Ozakó (Spárta) — Bosca (Po- 
litechnica), Stanciu (Bánátul), TeszJer 
(Kadiina) — Hrivnyák (TMTE), Járnia.

is tekintettel vannak Castro .testi hibá
jára. Castro egy párisi uj sági rónak a 
következőket mondotta magáról:

— Még egész kicsi gyerek voltam, 
amikor egyik kezemet egy súlyos törés 
következtében elvesztettem,, 1(3 éves 
koromban atletizálni kezdtem, de igen 
szerencsétlennek éreztem magamat testi 
hibám miatt. Rájöttem hamarosan, hogy 
az atlétika,bán sokra nem vihetem. Be 
nagy örömmel állapitottaim meg, hogy 
félkezem ellenére a futballban érvénye-

. i S í t l r é ' ;  ™ * « i  m i « ,  .
(Spár.ta), _Buza (TMTE). Tartalékok:
Kriszt (TMTE), Kovács (Spárta), Ne- 
amtu (Politechniea). iKoek (TMTE), 
Milisics (TMTE), Kele (Spárta), Kusz- 
ka I I  (Gyapjuipar), Corcan dr. (Poli- 
tedhhica), Halle (Kadima), Kuszka I 
(Gyapjuipar), Kerschek (TAC), Frank 
(Spárta). Az összes felsorolt játékosok 
vasárnapon délután négy órakor a pá
lyán megjelenni éís a szövetségi kapi
tánynál jelentkezni tartoznak.

A nagy mérkőzést megelőzőleg vasár
napon délután a következő programm 
kerül lebonyolításra a Bánátul-pályán: 
1 órakor Bánátul törpe—TAC törpe.

éves vagyok s most, érzem magam for
mám tetőpontján. A játéknál valóban 
nem akadályoz félkarom' hiánya. Álta
lában tapasztalom, hogy játék közben_el- 
lenfeleim bizonyos tartózkodást tanusi- 
tanalc velem szemben, ami természetesen 
előnyömre is szolgál. Egyedül a futás 
az, amiben nem énhetem utol éípte-stü 
társaimat. A privát életben Monté videó 
város alkalmazottja vagyok, azonban 
az oldimpiásiz óta teljes fizetés mellett 
szabadságot élvezek, általában így van 
ez többi játékoriársíaimmal is, akik hi
vatalnokok és futballisták is.

Vasárnapi képek
A Slovan felett aratott r^-őzelme után 

a Kinizsi a, Spárta meccset is egy szen
zációival akarta édesebbé tenni hívei 
számára. Igen, de, a nagy gólaránvu 
győzőiéin már igazán nem mehet meg- 
lepetéaszámba» Miit tehetett egyebet a 
Kinizsii? Összeszedte min dm erejét és 
— kikapott a Spártától. Eiwel megsze
rezte az obiigát szenzációt. Tehát ő az
erkölcsi'győztes! Vagy nem? - - *

A TMTE—ZsSiE méri cőzés második 
félidejében zuhogni! kezdett az eső s a 
•közönség hanyatt-homlok menekült fel 
a biztos fedezéknek vélt tribünre. Itt, 
aizonban kellemetlen meglepetés várako
zott reájuk. Kitűnt ugyanis, hogy a tri
bün eső esetén mintegy önműködő eső- 
vizgyüjtőképpen funkcionál, amely a 
tribün tető résein át bő sugarakban on
totta az ̂ esővizet a padokra-. A közönség 
egyik része,' az irigyelt esernyő tulaj
donosok, ernyőiket kíifeszitve,. összebu- 
zódya dideregtek a nagy zulia.ta.gban, a 
másik rész azonban- ruházata fokozatos 
átnedvesedésének hatása alatt, egyálta
lában nem akarta felismerni a jól sike
rült tréfában a humort s a folyton nö
vekvő vízben, dühösen topogva nem ép
pen díszes, de hangzatos .jelzőkkel hono
rálta a pályaigazgatáság aranyhumorát. *

A házéna és a futball ama lényeg
telen különbségtől eltekintve, hogy az 
előbbit kézzel., az utóbbit látblbal kellene 
játszani, nagyon, sok hasonlóságot mu
tat fel, A vasárnapi hazéna mérkőzés is 
egy nagyon lényeges tulajdonsága ré
vén hasonlított az utóbbi idők fütball- 
me öcséihez. I t t  is a biró funkcionált
leggyengébben a mezőnyben.*• '

A vasárnapon Lejátszott Kisoda-— 
Pátria mérkőzés úgy indult, hogy Ki- 
soda^ gólokkal fog győzni, Csaknem ál
landó fölényben volt, amihez főleg az 
elég erős- szél segítette, de a: gól csak 
nem akart megszületni. A Pátria védel
me teljes erővel dolgozott és már-már 

látszott, hogy megússza gól: nélkül 
a„ főidőt, amikor egy kis védelmi hiba 
történt és a  Kisoda egjdk csatára egy 
pillanat alatt halóba' küldte a  labdát.. 
Persze: nagy föllélekzés a Kisoda-tábor- 
ban, a játékosok sorban nyakába borul
nak a góllövőnek és össze-vissizal-csó-

Á második félidőben azután tökélete
sen megváltozott a helyzet.. M ost'a P á  
triát segítette a. szél s igy ő tanyázott 
folyton a Kisoda kapuja előtt és mert 
hosszú betegségnek rendesen halál a  vé 
ge, egy ̂ kapu előtti kavarodás után 
megtörtént a kiegyenlítés. Mosti aztán 
a Pátria játékosain volt a  sor, hogy ,a 
esékolásban való jártasságukat bemu
tassák, aminek derekasan meg is felel
tek. .Ezek a nagyszabású és ölelésekkel 
fűszerezett örÖmMtörések végre a  'kö
zönségnek is feltűntek ® ezután minő 
gyakrabban hangzottak fe,l a kiáltások, 
ha egy-egy csatár kapu közelébe jutott, 
hogy: ' .
- — Eug<l be! Kapsz puszit! Vágd be! 
Csókot kapsz!

S mintha a kórusban zengett biztatá
sokba női hangok is vegyültek volna.

A Spárta—Kinizsi mérkőzés után 1" i 
szomorú Kinizsista ballag "
Hosszú hallgatás.

V a s á m a p o n  d ^ l n t ó n  é r a k o r  o .

Z i d e n i c e  C B r H n í i l o,- * T e i f i e s ¥ á r  ' k o m b i n á l t
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Té, mégis jó válna avval a Spár- 

vni fuzionálni.
No, miért?

_  jjá t tudod mi adnánld a csapatot 
, ők adnák a mázlit . . .

Igen szórakoztató és érdékes látvá- 
vosság a futballmeccs ilyenkor tavasz
ai, ha a Nap ragyogó tányérjából lán
yos napsugárléves ömlik a tisztelt fcö- 
inség nyakába, annál sivárabb és urtal- 
uisalbb azonban*, haj ez a  leves hideg 
sőló alakjában patakzik le sötétezürkén 
omolygó .felhők közül, a vasárnapi 
iszruhába öltözött meceslátogatók 
szinte' örömére. Különös 'boldogság ez 
ledig a Pátria,-pályán, amely az ugyne- 
ezett fedett helyéknek ugyancsak szű
kben van. Amikor a Rapid—Kadima 
nérkőzés első félidejében az eső lassan, 
e annál nagyobb határozottsággal- meg- 
ndult, pillanatok alatt megtelt az ölt
öző, a biitffé — és a pályaszolga laíká-

sa is; régen nem örvendett ilyen1 nagy
szabású látogatottságnak. ' SSőt arra a 
helyre is, amely általában igen rövid 
tartózkodásra van szánva, nyugodtan 
ki lehetett volna akasztani1 a „Még telt“ 
táblát. Csak néhány egészen elszállt 
elem nem mozdult el a korzópáholyok 
pacairól, hol esernyők és gumimiköpe- 
nyek védelme alatt várta, hogy— eláll
jon az eső. t ■■■;'! ■-.i.

Szóval igen szomorú látványt nyúj
tott ez a  kép, amely, Szika ibiro szivét 
is meghatotta, mert lefújta a mérkőzést. 
Evvel látszólag mindenki meg is^ volt 
elégedve, csupán) azok a. korzópáholjy- 
beli drukkerek nem. A» egyik ki is far 
kadt:

— Minek fújta ez le a mérkőzést? ,
A másik:
— Minek? Hát látod, hogy szakad az 

eső!
— Jó, jó. De mért nem fújta le inkább 

az esőt?
oocooooooooooooc»a»coooaxxoGooocDax>aoooGooooax>ooc>aoooQO<xoo!xxxooooooooooooocxc>GOüooooqg
Párttá oücialS i  Hivatalos rész I

onnuiicatele sub comisiei arbitrilor.
1. Se instinteaza toate societiátile 

partinatoare regiunei Timişoara, ca 
neepand cu ziua de azi in fie care Luni

Joi dela oara 18-20 va> sta la dişpozii- 
ja societăţilor cari doresc v,re o lamuri- 
•(ţ .— in localul biroului Comit. Reg. 
Hotel Ferdinand). — secretarul Snb- 
■omis. de football pentru, a da deslusi- 
ile dorite.
2. Se suspenda dreptul de ori ce acti- 

’iitate sportiva societăţi „Unirea“ 
witru faptul ca a sfidat si mereu a- ne- 
espectat disipozi tiunile si ordinele Sub- 
omiriunei.
3. Se suspenda dreptul de joc alui: 

Wblletk si Győri (Rapid), pentru ca nu
răspuns ciitatiunei repetate.
4. Se legitimează — Leigazoltatnak:

A futballszakosztály közleményei:
1. Értesitte-tnek az összes temesvári 

kerülethez tartozó egyesületek, hogy a 
mai naptól kezdve a szakosztályi titkár 
rendelkezésére áll bármely érdeklődő 
egyesületnek — minden hétfőn és csü
törtökön 18 és 20 óra között a  Gomt. 
Reg, hivatalos helyiségében (Hotel Fer- 
dinánd)' — hogy a kívánt felvűlágositás- 
sal szolgáljon.

2. Az „SS; Unirea.“ bármily sporttevé
kenységi joga felfüggesztő tik, mert
negligálta és követköztesen nem respek
tálta a szakosztály határozatait és ren
deletéit. •

3. Walleth és Győri (Rapid) játékjoga 
— mert a másodszori: beidézitetéanek sem 
feleltek meg—  felfiüggesístetiik.

Bábos Petra pentru „Bánátul“ részére.
Berey Alexandru, Latte-r Coloman pentru “Chinezul“ részére. Klein Eraest, 
Sriimidt. Rudolf, Klein Franci se, Arde-lean Bftimin pentru „CAT“ részére. 
Negoda loan, Kleins Cornel. Reitér Franciáé. Lakatos Eugen, Sohipper 
Matei, Síiuier Tomi pentru „RGMT“ részére. Dr. Nicolae Walleth. Kosár 
Ştefan, H aiisz Ca.rol, Weber Iosif,Frecot Ioan, Fraunhoffer Iosif, Tilger 
Mihaáu. Sdhuld Nicolae, Roosz Franrisc pentru „Rapid“ részére; toti cu drept 
de joc imediat — valamennyien rögtönijátókjogosultsággal.

Cornel Gr. Palid, secretar. Ing. Suciü, presidente.

oosocockxDcooicmáoooocxax̂ ^
|  Külföldi eredmények |
oooc>oa5ocooocxm(XoaMoocxmcnxxo<xoocooaDoooo 

Wien. Ajmateure—Blavia 5:3 (1:2).
35.000 néző. A két csapat küzdelme nem 
szép, de izgalmas látványt nyújtott. 
Ámig lassú tempóban folyt a  játék^ ad
dig a Slavia biztosan tartotta kezében 
a  mérkőzést, de amikor az Amateurok 
a második félidőben fokozták az iramot, 
képtelen volt a sorozatos támadásoknak 
elfentállni. Az Amateurok — ha némi 
szerencsével is — végeredményben 
megérdemelten győzték. Az Amateu- 
i'okáél G e y e r bia lfedezet á mezőny leg
jobb embere volt. Mellette Tandler 
jobbhátvéd, Sindelar centercsatár és 
Hiriánder jobbösszekötő játszott kitű
nőén. A S-Lavjában Staplik kapus és a 
Silny—Kratoelrwill balszámy volt a 
csapát legjobb része.

Az első, félidő; 11. percében Silny lövi 
a  vezető gólt ,amelyet Hiriánder a 21. 
perobenkiegyenlit. A 31. percben Silny 
ismét vezetéshez juttatja csapatát. A 
második félidő; 24. percében Hiriánder 
kiegyenlít majd a 30. percben Sindelar 
és Wieser közös fejeléssel az Amateurök 
harmadik gólját érik eb Öt perc máivá 
Vajuk kiegyenlít, de a 37. percben Sin- 
'deJar és a 41. percben Outti' gólja végleg 
bebiztosítja az Amateure győzelmét. 
Bajnoki mérkőzések. Wacker—WAC 
2:2 (1:0). A rossz' idő ellenére is 6000 
néző jelent meg a mérkőzésen. A szép 
játék egyenlő, erejű ellenfelek erős küz
delmét hozta és az eredmény is teljesen, 
megfelel az, erőviszonyoknak. Az első 
gólt a 39. p-ben a. Wacker, éri el Hafitl 
révén, amelyet a második félidő 29. per
cében Hansl kiegyenlít. Két perc múl
va Machörndl újból1 a  Wackemek szer
zi meg a vezetést, de a  41. percben Si
ma ismét egalizál.

Hakoab—Ajdmira 3:1 (1:0). A Hako- 
ah góljait az első félidő 21. percében 
Háusler, a második félidő. 12. percében, 
Griinwnld és a  14. percben Schwaxc 
lőtte. Az Adtaira Klíma révén érte el 
gólját.

Vienna—Rapid 1:1 (0:0). A Vienna 
csekély fölényének jegyében folyt le a

B u c u r e s j i  l e v é l
Bucurest—Kolozsvár 2:1 (2:0). A szép

számú közönség előtt lezajlott.mérkőzé- 
;cn a kolozsvári csapat egy jól összeszo- 
mtt együttes benyomását keltette, de a 
niciu’estick lendületét nem tudta ellen
súlyozni. Az első gólt a hetedik perc
ben B r a u c h 1 e r fejelte, a másodikat 
Mo r e 11 i szerezte meg. A második fél
tőben már a vendégcsapat is lábrakap 
-i Guga. révén éri el egyetlen gólját A 
uicuresti csapatban a fedezetsorban 
Ozéh a csapat legjobb embere volt, a 
'tatársorban M e l c h i o r i  és F i r o n i o  
hintek ki. A kolozsváriaknál L á z á r  ki
tételével a védelem biztos volt, a fedezet- 
sorban H a t i e g a n é s P o p . a  csatársor
ban G u g a  és B o n c i o e a t  voltak a 
legjobbak. ■

Bucuresti: Stroescu (Coltea), Popovics

A vasárnap Törökország ellen szereplő 
országos válogatott csapatot következő- 
képen állították össze: Stroescu. Barfha 
(Tör.), Deleanu (Tric.), Geller (Bráso- 
via), Tóth (Brasovia), Huza (U), Ströck 
I I  (Ohis. CFR), Guga (U), Obifor (Vic.), 
Bondoeat (U), Cipcigan (Vict.). ,

Az első török-román mérkőzés 2:2 
arányban végződött tavalyelőtt. Romá
niát akkor a következő csapat képviselte: 
Paulini — Vetianu, Protopopescu — 
Tritseh II, Flórian, Teclu — Nuridsány 
Tritsch I, Gansl, ;Klein, Deutsch1._____

Karánsebes. CS Mundus—Granicari 
3:0 (1:0). A tartalékolt Mundus biztosan 
győz Sostaric góljaival.

Zsombolyán a Pátria vendégszerepei 
vasárnapon, ahol a ZsMTE lesz az ellen
fele. .

A TMTE—Politechnica ifjúsági baj-i>u«uresti: ötroescu (.uonea;, ropoviu» ^ , * -----j , ,  "
(Javéntus), Deleanu (Tric), Mligotti (J), ' noki mérkőzést ma deritan játszok le a 
Blasnik (Macabi), Czéh (J), Fronio (M), TMTE pályán. Bíró: K u p c s o . 
Melchiori (J), ’ Moretti (J), Bírauchler 
(J\ Charles (Tric).

Kolozsvár: Lázár, Doci, Oliifor, Huza,
* °P Hatiegena, Blajiu, Guga, Maior, 
hpnciucat, Cipcigan.

Sportférfiak !
Használjunk csak F a r i Ú O d o n t -  

fogkrémet!

Schlesínger &Co. Sportház
Timişoara, I., Strada Bursei

(Emanuel-palofa (Lloydal szemben)

Kérjen árjegyzéAet! 
Telefon: 23—61 sz.

K e d d e n ,  d é l u t á n  % t i ^ f  o s r s t lc o r  a

Z i d O K l i C 0 .



mérkőzés, de az utolsó negyedórában a 
Rapid régi tüzes játékára, emlékeztető 
finissel döntetlenné tette a mérkőzést.

Amásodik félidő 2. percéiben Konrád 
Kálmán szerezte a Vienna vezete gól- 
Dat, amelyet a 42. percben Wesselyk ki
egyenlített., ... .

Simmering—WSC 3:0 (1:0). A nap 
legnagyobb meglepetése. A WSC a le
tört csapat benyomását keltette A 40
percben Urhán, a  második félidő 4, és 
15 peroeben H orváth lövi a  Simmering

Sínnel—Zombori Amatör 
3.1 (1:1). A szabadkaiak góljaiból kettőt 
Helyim, a harmadikat Haraszti lőtte 
mag a zomboriak gólját Lukics szerezte’ 
_  Bacska—Szabadkai Sport: 2-0 (2-0) 
Kso miatt barátságos mérkőzés. 'Gólokat 
Saresevics I I  és Polyákovics kornerből 
szerezte.

m°mí ° ri Sport—Szabadkai 
HTC 4:0 (2:0) A gólokat Káics, Sulyok 
I I  es Mayer lőtték. , 3

Kula. KSC—ZsAK 3:1 (2:0). 
(4^))VÍd̂ *  'Zimonyi Amatör 7:2

Nagybecskerek. Kikindai SRBIJA— 
•Becskereki Vasutas 2:2 (2:1).
3 f  (?-0)yÍ Sparta~ Beeskereki Slavia

Óbecse. Óbecsei Sokol—Zentai AK 3:1

Svédországi eredmények. Hammarby 
—Orgryte 2:1 ,Gais—Sleipner 4:0, Ves- 
teras—-*Kámraterna • Norrköping 1:0 
Landskrona—Helsingborg 2:1 .

Breslau. UTE (Budapest)—tBreslaü 
válogatott 2:0 (1:0). A gólokat Priboj és 
Niko lőttek.

Pozsony. Cseh kerületi válogatott— 
Magyar kerületi válogatott 5:3 (4:3)

Lúgos. Bánátul—Viulturii 2:1 (0-0) 
Jasam apon folyt le a Bánáti Egyetemi 
Hallgatok Körének közgyűlése Lúgoson, 
mely alkalommal a kör által alapított 
vándordíjért a Bánátul mérkőzött a 
Múltúm csapatával. A meccs általában 
?'VV?latul fölényét mutatta, de az első 
íöndo _ eredménytelenül végződött. A 
második félidőben a Vulturii egy lefu
tása alkalmával S t a n c i u öngólja ve
zetéshez juttatta a lugosiakat, rövid idő 
múlva azonban ugyancsak Stanieiu ki- 
cgynlitett.^ A 90 perc letelte után eldön- 
etien leven az eredmény, a mérkőzést 

Kétszer tizenöt perccel meghosszabbitot- 
tak. A.második tizenötparees félidő 10 
perceben Braghici szerezte meg a  győz
tes golt. A vándordíját tehát most a 
Bánátul védi A jövő éviben, yalószinü- 
eg Karátosebesen, tartandó közgyűlés 

alkalmával egy ottani csapattal fog a 
Bánátul, újra a vándordíj ért mérkőzni.

Resica. RMTE—Oravita 4:1 (3:0;. A 
resioai alkeriilet bajnokságának’ első 
helyezését eldöntő mérkőzés a,z RMTE 
biztos győzelmét hozta s ezzel a bajnok- 
sag elére került Az Oravieai SC Poteiic

P3̂ ^1)’ Sehneider (TAC) és Kárpáti
val (Arad, Mitkelaka) megerősített csa
pata, nem tudott ellentállni az RMTE 
sorozatos támadásainak és a 28. pere
ben Novak, 29. p-ben Fibisán, majd a 
44. p-ben Burán szerzik meg a föiény- 
" °  csapat részére a gólokat. A II. 
leüdőben Oravica tizenegyeshez jut, 
azonhan^Roos kapus,. Vihely lövését/ 
^edi. a ~9. p-ben szép összjáték után 
Burán szerei meg a negyedik gólt míg

Akar jó futó lenni ?
— Használjon Koprolt !

Oraviica részéről Kárpáti szépít az ered
ményen szabadrúgásból elért góljával. 
Az RMTE-ben a liaLísortól támogatott 
csatárkor, de különösen a kis Moise te t
szett, az oiuvicai csapatban , Potenc, 
Sdhki-eider voltat jók, mio; Kárpáti nőm 
való a csatársorba, tipiikus védőjátékos.

Az osztrák—magyar mérkőzésre, 
amely holnap lesz Wienben, a követke
ző csapatok állnak fel: Magyarország: 

II, Fog! I I I  -  Fuhrmann 
(FTC), Wleber (Törekvés), Blurn (FTC) 
— Kmtzler (Szombathelyi AK), Takács 
( \ usas), örth (MT1K). Kohnt (FTC) 

£ ^ K)- ^ italékok: Fiseher 
(\AC), Saghy (BEAC), Sfcvarek (HL 
•er‘\ 77' Auszxria: Aigner (Simme- 

nng) — ; Bemer, Blum (Vdenna) — 
Krn^ ^(Sunmering), Resch (Wadker), 
Kietsch (Rapid) _  Cutti (Amateure), 
Hausler (M oah), Haiti (Wacker), 
GscQiweidl. Fiseher (Vienna);

Lugosi diákcsapat Temesvárott. A lú
gosa Líceum Bredieeanu csapata ma 
szombaton délután a Pátria-pályán 
tel ot órai kezdettel mérkőzést játszik 
az ittem nemet-magyar líceum csupatá- 

AfTAi0: D a n c i u  lesz.
_MIA-krém használata széppé teszi!
i £ S á gy6syszert&íta-

MBSz nemzetközi programmja az
ecidagiek szerint a következő: Május 3. 
Ausztria—Magyarország Wienben, Stá- 
jerorszag-Budapest II. osztály, Gráz- 
ban. Május 21. Belgium—Magyaror- 

^  Budapesten. Wien—Budapest má
sodosztály, Wienben. Julius 5. Lengyel- 
orszag-Magyarország, Krakkóban, vagy 
Varsóban. Julius 12. Svédország-Ma- 
gyarorszag, Stockholmban. Augusztus 
16. Zágráb—Budapest, Zágrábban. Szép
i á k 61' -o. vagy 24. Spanyolországé— 
Magyarorszag, Budapesten. Októberben 
Csehszlovákia—Magyarország, Prágá-
éa“‘ \A ífY“ «’ őszén lesz Buda
pesten) Októberben, vagy november- 
óen. Ausztria—Magyarország, Buda-' 
pesten, November 7. Olaszország—Ma
gyarorszag, Budapesten.

Erősödnek a budapesti vezető csapa- 
t°k . A Postások kitűnő válogatott hali
ja, R e b r o ,  az MlTK' részére kérte le- ' 
igazolását. Az FTC pedig Palcsekben, a
III. kér. TVE kitűnő centere,sáfárában 
nyert kiváló erőt, aki már május köze
petol Kezdve játékjogosultsággal bir.

Megsérült az uruguayi csapat eeníe- 
re. Az Európában túrázó Club Nációnál 
de Mon te videó fenomenális oenterasa- 
tara, P é  t r ó n é ,  az FC ‘Barcelona ellen 
játszott mérkőzésen — melyet tudvale
vőleg a spanyol csapat nyert meg 2:1 
aranyban — súlyos térdlslérülést szen
vedett. 1 urasba vitték; ahol azonban ál
lapota a legelső francia sebészek 'kezelé
se ellenere sem javult. Most az urugu- 
ayi csapat vezetői Petronet vagy a wíe- 
m klinikán vagy a manchesteri ’ ífutball- 
szanatóriuimban akarj ák gyógyítani. 
Annyi mindenesetre bizonyos, hogy 
Petrone belátható 'időn belül nem szere
pelhet. Míenyszetopihenőüe pótoihatallan 
veszteseget j elent csapata számára.

o!‘nni B!lie ®*ar megszűnik. A
Blue btíir va-sarnapon játszotta utolsó 
mérkőzését a bécsi Kricketterekkel A 
csapat ot tartalékkal állt fel s 1:1 arány
ban döntetlenül végzett a 'bécsi amatőr- 
csapattal. A gólt Horváth IP  lőtte A 
csapat csonkasága arra késztette a Blue 
Star vezetőségét, hogy megerősítésre 
gondoljon s ez oly formában történik 
meg, hogy a Blue Star megszűnik s tes
tületileg beolvad a Brünner Sport Club
ba.

Deficittel végződött az angol Co- 
rinthiánok szereplése Wienben. Az an-

B áaá ti Sportéit»

goi Corinthiánok mérkőziésére.az ősit.- 
szövetség, a hétköznap és a .kedvezőt]! 
időjárás miatt, hetven millió koronát r 
zetett rá. . l!

B,rí’ * KAC és a magyar olinn,:., 
csapat válogatott kapusa Saarbriidl 
bol Budapestre érkezett, ahol
nem tudott megfelelően eiiielyezkMl; 
mert. hir szerint a wieni Aniateurökl ' 
fog szerződni.

Fiókolimpiád Berlinben. A „Bérli,,,, 
Morgenpost“ junius 21-én, a gruiimvaí 
di. stadionban nagyszabású nemzetkivi 
mitinget bonyoht le, amelyben 10 nenu 
atlétáinak szine-javát szándékozik eev 
más ellen küzdelembe szólítani.A terve™ 
szerint a versenyen a következő nem»' 
tek reprezentánsai fognak résztvonn • 
Amerika,^ Ausztaaa, Dánia, Esztorszá» 
Finnország, Hollandia, Magyarors/-,?, 
Manetország, Svájc és Svédország; 'a 
„Mbrgenpost“ verseny-ének abból , 
szempontból tulaj doni tanuk nagy jelen
tőséget, hogy, hosszú idő után alkalom 
nyílik a német vereenyzők képesé»!, 
nemzetközi viszonylatban eibirá.lni.

Anglia teljesen feloldotta Nénietoi. 
szag elleni bojkottját. Az angol uszó- 
szovétség, amely tudvalévőén még min. 
dig haragotMartott a ftémetekkel, dohát 
a franciaknál is kitartóbbnak bizonyult 
ezen a téren, teljesen feloldotta a'ru'- 
metökkel szemben fennállott bojkottot 
es így tagjai indulhatnak olyan ’ verne- 
uyen is, ahol németek startolnak. E/zel 
a lépessel elejtette Anglia azt a határo
zatát, amellyel annak idején megfenye
gette a nemzetközi uszószövétséget, 

ogy kilep a szövetségből, ha a néínete- 
Ket befogadja.

A Fortuna Sportegylet ma szombaton 
este sikeresnek ígérkező tánoestélyt' rcii- 
ciez a melialai Gimpl-féle vendéglőben.,

A resicai alkeriilet bajnokságának 
állása:

1. RMTE. V ..5 4 .1 _  .17 5 f)
2. Oravica 5 2 2 1 12 S -6
3. Resica 4 1 1 ,;2 6 5  :i
4. Olympia • 4 — _ 4 y . 0

Felelős szerkesztő: 
Kotzmuth Artnr. 
Társszerkesztők:

Feld Kálmán dr„ Páll György dr,

------  Speciális festék és lackQziet —

Egyesült Lack- és Festékáru Imporl 
Társaság

Strada Már-fsesti (Erzsébet-utca) 9 
Sürgönyeim: Lackfarbe. Telefon 5-71,

G y a p ju ip a r  R.-T.
timisoarai gyártelep Fabrica.

Mundus és Borlova—Armenini 
Faipar r.-t.

timijoarai irodája 
II., Ligei-ut Telefon 962.

Neumann József
fÜMemagykere.kedéseTirniyoara
Joacfin, Piaja Scudier I.

Ha szép akar lenni,
használjon Kulka-féle liliomtej-krémet 
liliomazappant, liliompudert, 3 színben. 
Kapnató kizárólag K.ULKA EMIL, 
var. &yogy#zertaraban, a Fekete Sashoz 
Pi&ta St. Gheorghe (Szt. Gyorgy-tér)

Nyomatott a Huniadi grafikai müintézetben Temesvár. 26476


